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_ÆÀ | VOCABULAIRE 


C sor | mono MT 
D S a — 
C oa | e oo VE 


AI BI 


m us 
DE TS 
CO e oOo O O O 


Æ | PRONONCIATION 


Les doubles voyelles comme dans È (ie) se prononcent comme une seule mais longue voyelle. 


Le l4 de konnichiwa et dewa arimasen se prononce wa et non pas ha. 


À | TEXTE 


AIT SA: 
ENAINT H. 


INR à À : 
ÉE-NVSNTd, vo rAT 
Le 


JITEA: 

TOCINA 

INR à À : 
D/FÈLbIZTUXATIT HA 


ŽI FEN: 
LES Te 


Bunoa san: 
Ano hito wa dare desu ka. 


Kobayashi san: 
Pierru san desu. Furansujin desu. 


Bunoa san: 
Sou desu ka. 


Kobayashi san: 


Bunoa san mo furansujin desu ne. 


Bunoa san: 
Hai, sou desu. 


Benoit: 
Qui est cette personne? 


Mlle Kobayashi: 
C'est Pierre. Il est français. 


Benoit: 
Ah oui? 


Mlle Kobayashi: 
Toi aussi tu es français non? 


Benoit: 
Oui, c'est exact. 
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À | GRAMMAIRE 


X La phrase interrogative 
Pour former la phrase interrogative, on utilise la phrase affirmative + `. C'est aussi simple que ça. 


— HE — TT D 


wa — desu Ka. 


BOAIIHREATÉ, BOAIHREATSH A 
Ano hito wa Tanaka san desu. Ano hito wa Tanaka san desu ka. 
Cette personne est Mr Tanaka Est-ce que cette personne est Mr Tanaka? 


Remarque: On n'utilise pas de point d'interrogation en japonais. 


EnTF D. (littéralement: Qui c'est ?) BAI-DKÂTT H. 
Dare desu ka. Anata no inu desu ka. 
Qui est-ce? Est-ce que c'est votre chien? 


Attention : "Anata" s'emploie assez rarement. Il désigne le "vous" de politesse français mais, en japonais, 
il convient de s'adresser à son interlocuteur en utilisant son prénom. Ainsi dans le texte on dira plutôt 
"Bunoa san mo furansujin desu ne" et non "Anata mo furansujin desu ne". Souvent on utilise "anata" suivi 
de la particule "no" ainsi que dans le cas où l'interlocuteur est un total inconnu. Utilisé avec une autre 
particule "anata wa..." ou dans une autre situation, la phrase peut devenir impolie. 


Notez également qu'une femme s'adressera souvent à son époux en utilisant "anata". 
X À (hito / jin) 


“Personne” en japonais se dit “hito” (ano hito = cette personne), cependant hito peut être associé à un autre 
mot et se transforme alors en “jin”. 


Exemple: JJA + À = 7322 (France + personne = Français) 


Furansu + hito =  Furansujin 
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X La particule & (mo) : aussi 


— $ — verbe 


— mo — verbe 


IIF ETH., ALEFETH, 
Watashi wa gakusei desu. Watashi mo gakusei desu. 
Je suis étudiant. Moi aussi, je suis étudiant. 


X La phrase négative 
S — TÉSUFEA 


— wa — dewa arimasen 


FIAT, FRA TIEU EEA. 

Watashi wa Tanaka desu. Watashi wa Tanaka dewa arimasen. 
Je suis Mr Tanaka. Je ne suis pas Mr Tanaka. 
ÉI—LO#TS H. LUZ, ÉL—-ILOATISEU EHA. 
Pieru no hon desu ka. lie, Pieru no hon dewa arimasen. 
C'est le livre de Pierre? Non, ce n'est pas le livre de Pierre. 
ÆÀ | LECTURE 


Hiragana Katakana E pi 
B2 a se 
le ra Iv u 
2 su 27 -n 
vò fu 
A bu 
2 no 
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